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MARIUSZ KALANDYK

ETNICZNY KONFLIKT O TOZSAMOSC
A ZMIANA IDENTYFIKACJI JEZYKOWEJ TYBETANCZYKOW
W TYBETANSKIM REGIONIE AUTONOMICZNYM

Gdy dwoch lub wigcej aktoréow etnicznych dazy do zrealizowania przeciwstawnych
celéw badz dwie grupy wypetniaja podobne zadania, lecz kosztem strony przeciwnej, woOw-
czas sprzecznos$¢ interesow rywalizujacych grup etnicznych implikuje powstawanie sytuacji
konfliktowych. Z tego powodu stosunki etniczne uznaje si¢ za konfliktowe niejako z natury.
Oczywiscie wspotistnienie w ramach systemu wieloetnicznego moze i powinno obejmowac
stosunki poprawne i harmonijne, oparte na zasadach etnicznej wspOlpracy, porozumienia
1 respektowania odrebnosci, jednakze gdy w gre wchodzi partykularny interes, postrzegany
jako zywotnie zwigzany z rozwojem lub przetrwaniem grupy, etniczne konflikty objawiajg si¢
w postaci aktow przemocy lub w formie naciskow administracyjno-prawnych. Niniejszy arty-
kut analizuje wptyw konfliktowych relacji etnicznych na ksztatt 1 przebieg procesu zmiany
identyfikacji jezykowej wsrdd przedstawicieli tybetanskiej mniejszosci narodowej w Chin-
skiej Republice Ludowej. Prezentuje réwnoczesnie oddzialywanie owej zmiany na redefinicje

tybetanskiej tozsamosci etniczne;j.
STOSUNKI ETNICZNE JAKO STOSUNKI KONFLIKTOWE

Zrédla wystepowania zjawisk okre§lanych jako konflikty etniczne odnie$¢ mozna
do dwoch wymiarow relacji interetnicznych. Z jednej strony mamy konflikty bedace w rze-
czywistosci sporami o tozsamos$¢ grupy peryferyjnej zagrozonej przez centrum. Ten typ kon-
fliktow etnicznych wpisuje si¢ w system wewngtrznego kolonializmu i jest zauwazalny
szczegolnie tam, gdzie mniejszo$¢ zajmuje nie tylko szczegdlne nisze spoteczne, ale zamiesz-

kuje wydzielony etnicznie obszar danego panstwa. Z drugiej strony konflikt etniczny jest spo-

37



MARIUSZ KALANDYK — ETNICZNY KONFLIKT O TOZSAMOSC...

sobem walki ze strukturalng nieréwnoscia, dyskryminacjg i marginalizacja ekonomiczng, po-
lityczng 1 spoteczng. Konflikt etniczny moze zachodzi¢, gdy dwie grupy rywalizuja o kontrole
nad ograniczonymi ilo$ciowo zasobami. Wowczas przedmiot konfliktu nie posiada elementu
etnicznego, a jedynie strony konfliktu definiujg si¢ w kategoriach etnicznych. W innym przy-
padku konfliktu tozsamos$ci przedmiot (jezyk etniczny, religia, kultura, identyfikacja regio-
nalna) powigzany jest z charakterystykami etnicznymi.

Drugi przypadek zaktada, ze konflikt etniczny jest jedynie szczegdlnym typem kon-
fliktu spotecznego. Zwolennikiem tego podejscia jest Janusz Mucha, ktory definiuje konflikt
etniczny jako ,,jeden z typoéw stosunkéw wystepujacych miedzy mniej lub bardziej spdjnymi
zbiorowos$ciami spotecznymi, nalezacymi do jakiego$ szerszego uktadu kulturowego™'. Wiele
konfliktéw, ktore nazywamy etnicznymi (stusznie lub nie), dotyczy dobr i wartosci o cechach
pierwotnie nieetnicznych. Mogg one dotyczy¢ zasobow ekonomicznych, politycznych czy sym-
bolicznych w danym spoteczefistwie’. Analiza samego konfliktu jedynie uwypukla etniczne
identyfikatory grupowe. W odréznieniu do nich konflikty o tozsamos$¢ posiadaja wyrazne,
sztywne granice, za$ przedmioty rywalizacji maja cechy kulturowe. Stawoj Szynkiewicz
uwaza, ze kategoria konfliktu etnicznego stosowana jest zbyt szeroko. W wigkszos$ci przy-
padkow kwestie etniczne wykorzystywane sg instrumentalnie, jako argumenty w sporze
lub/i sposdb mobilizowania politycznego kapitatu. ,,Nie zawsze sg one celem, czg$ciej srod-
kiem w walce™. Zgodnie z ujeciem tozsamo$ciowym, punktem wyjscia definicji konfliktu
etnicznego powinno by¢ okreslenie egzystencjalnego interesu grupy inicjujacej lub uwiktanej

w taki konflikt. Zatem konfliktem etnicznym bedzie si¢ nazywac:

(...) mobilizacje i podjete w jej wyniku dziatania, powstate na skutek uswiadomio-

. . . , . . . 4
nego zagrozenia dla tozsamosci etnicznej grupy”.

Krzysztof Kwasniewski stwierdzil, ze konflikt etniczny w sensie wlasciwym jest rodzajem
gwattownie odzwierciedlonej opozycji, ktorej stornami sg grupy zainteresowane bardziej toz-

samoscia kulturowa i etniczna niz stanem posiadania lub wladza”.

' J. Mucha, Oblicza etnicznosci. Studia teoretyczne i empiryczne, Krakow 2005, s. 95.

* Idem, Konflikt etniczny jako typ konfliktu spolecznego, Warszawa 1996.

’S. Szynkiewicz, Konflikt tozsamosci, tozsamosé w konflikcie, [w:] Konflikty etniczne. Zrédla, typy, sposoby
rozstrzygania, materiaty z konferencji Zaktadu Etnologii Instytutu Archeologii i Etnologii PAN, Warszawa
5-7 grudnia 1994 r., red. A. Wozniak, Warszawa 1996, s. 15.

* Ibidem, s. 22.

> K. Kwasniewski, Konflikt etniczny, ,,Sprawy Narodowos$ciowe — Seria Nowa” 1994, t. III, z. 1 (4).
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KATEGORIE KONFLIKTOW ETNICZNYCH

Pojecie konfliktu etnicznego okresla jedynie pewng kategori¢ zjawisk zawierajacych
si¢ w catoksztalcie stosunkow etnicznych. Procesy konfliktowe nie sg jednorodne, wyrdznié
mozna wiele ich podtypow ze wzgledu na rozmaite warunki. Typologie konfliktéw etnicz-
nych obejmuja rozréznienia ze wzgledu na przyczyny, formy czy kontekst sytuacyjny. Jedng
z propozycji prezentuje Claus Offe, ktory dzieli konflikty na bazie etnicznos$ci na cztery kate-
gorie: ilosciowe, jakosciowe, ze wzgledu na motywacj¢ oraz nawigzujace do struktury teryto-
rialnej etniczno$ci®. Pierwszy typ zawiera rozréznienie na konflikt wickszosciowy i mniejszo-
sciowy w zalezno$ci od tego, ktora ze stron przejawia wrogie postawy, inicjuje konflikt 1 jest
zbiorowoscig uciskajaca, a ktora ma status ofiary i jest zbiorowos$cia uciskang. Kolejna kate-
goria dotyczy bogactwa grupy konfliktowej (wymiar bezwzgledny) lub poczucia wyzysku
przez inng grupe (wymiar relacyjny). Na tej podstawie Offe wyodrebnil dwa podtypy, ktore
okreslil jako konflikt o uznanie (prawne lub/i spoteczne potwierdzenie odrgbnosci) oraz kon-
flikt o dystrybucj¢ cenionych zasoboéw. W trzecim rodzaju konfliktow réwniez wystepuja
dwie sytuacje. Po pierwsze, gdy motywacja jest autentyczne poczucie tozsamosci etnicznej,
po wtore, gdy symbole etniczne wykorzystywane sg instrumentalnie 1 strategicznie. Czwarte i
ostatnie rozrdznienie, wedtug typologii Offe, okresla dynamike konfliktu, dla ktorej za warto-
Sci zmienne przyjmuje si¢ charakter osadnictwa grupy mniejszosciowej oraz site wplywow
panstwa. Pozwalaja one scharakteryzowac relacje migdzy mniejszo$cig a wigkszoscia.

Nieco inne kategorie konfliktow etnicznych wskazuje Aleksander Posern-Zielinski,
zwracajacy uwage na te typy, ktore mozna najczesciej zaobserwowaé’. Do najbardziej rozpo-
wszechnionych form naleza, jego zdaniem, tzw. wewnatrzpanstwowe konflikty etniczne. Jest
to dos¢ szeroka kategoria, zawierajaca wszystkie warianty konkurencji etnicznej migdzy gru-
pami etnicznymi tworzgcymi pluralistyczng strukture panstwa. Zaliczaja si¢ do niej spory
wybuchajace miedzy zwykle zmarginalizowang mniejszoscig a uprzywilejowana wiekszoscia,
takze te powstajace miedzy réoznymi grupami konkurujacymi o wtadze, zasoby i przestrzen,
ale rowniez konflikty migdzy spolecznos$ciami imigranckimi a gtownym nurtem populacji
kraju przyjmujacego. Zasadniczg motywacjg pojawiania si¢ tego typu konfliktow sg sprzecz-
nosci interesow grupowych (zwykle politycznych, ekonomicznych i kulturowych), jak row-
niez sile wzajemne uprzedzenia 1 stereotypy o charakterze rasowym lub coraz czesciej oby-

czajowym.

® C. Offe, Drogi transformacji. Doswiadczenia wschodnioeuropejskie i wschodnioniemieckie, Warszawa 1999.
" A. Posern-Zielinski, Etnicznosé. Kategorie. Procesy etniczne, Poznan 2005.
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Inny typ konfliktéw wywotywany jest przez ruchy separatystyczne mniejszosci regio-
nalnych, dazacych do oderwania si¢ od dominujacego narodu-panstwa. Kolejny rodzaj, o kto-
rym wspomina Posern-Zielinski, to konflikty, ktére powstaja jako skutek podboju jednej gru-
py etnicznej przez inng. Zdobywcy anektuja obce pod wzgledem etnicznym tereny w obreb
swego panstwa. Rownoczes$nie zmienia si¢ rezim polityczny, ktéry podporzadkowuje miej-
scowa ludno$¢ interesom metropolii. Ten typ konfliktu jest charakterystyczny dla stosunkow
etnicznych w systemie kolonialnym. Trwa on latami, mimo okresowego wyciszenia stale si¢
odnawia.

Kolonialne Zrédta konfliktu etnicznego sg szczegolnie interesujace z perspektywy in-
korporacji Tybetu przez komunistyczne Chiny. Nie oznacza to, ze konflikt tybetansko-chinski
sprowadza si¢ wylacznie do tego aspektu. Tym niemniej jest to wazna wskazowka dla zrozu-
mienia specyfiki tybetanskiego ruchu etniczno-narodowego, czgsto biednie definiowanego
jako bierny opdr. Na charakter konfliktu tybetanskiego sktadaja si¢ roOwniez inne kategorie
typologiczne. Czestym podlozem konfliktow etnicznych, ktoéry i w tym przypadku bedzie
adekwatny, jest asymilacyjna presja wladz centralnych wzgledem grup mniejszosciowych
1 autochtonicznych. Sg one systematycznie ograniczane w swych prawach oraz wypierane
ze swojego habitatu. Celem takiej asymilacji jest stan, ktory Posern-Zielinski nazywa ,,zagro-
zeniem etnocydem”. Przyktadem sg dzi§ wlasnie Tybetanczycy ,,poddani silnej presji chin-
skich wladz komunistycznych, odzierani ze swego duchowego dziedzictwa, pozbawiani przy-
wodcow, przesladowani, uchodzacy z kraju i w rezultacie bedacy juz mniejszo$cia na ojczy-
stej ziemi™®. Poddane opresji grupy w obronie zagrozonej tozsamosci i egzystencji podejmuja
akcje politycznego lub zbrojnego protestu na rzecz zmiany trudnej do zniesienia sytuacji.
Ostatni z wymienionych przez badacza typow konfliktow etnicznych, antagonizm o charakte-
rze irredentystycznym, réwniez odnosi si¢ do relacji tybetansko-chinskich. Najbardziej rady-
kalni przedstawiciele tybetanskiego ruchu narodowego obok roszczen niepodleglosciowych
stawiajg zadania rewizji granic do stanu sprzed chinskiej inwazji. Nawet jesli Chiny kiedy-
kolwiek bylyby sklonne wyrazi¢ zgod¢ na szeroko zakrojong autonomi¢ polityczng Tybetan-
skiego Regionu Autonomicznego, z cala pewnoscig powrot do stanu terytorialnego sprzed
1950 roku bytby nie do zaakceptowania.

Na marginesie swoich rozwazan Posern-Zielinski dodaje, ze sposrod wspotczesnych
konfliktow etnicznych najbardziej gwattowny przebieg maja te, w ktérych istotng role graja

roéznice wyznaniowe. Wtedy konflikt etniczny nabiera dodatkowo sakralnego charakteru swigtej

¥ Ibidem, s. 108.
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wojny. | ta motywacja wpisuje si¢ w obraz konfliktu tybetansko-chinskiego. Kwestia religijna
stanowi witalny sktadnik tybetanskiej ideologii narodowe;j. Nie jest zatem mozliwe, aby kon-
flikt religijny nie miat wptywu na problematyke relacji etnicznych. Wielowymiarowo$¢ siatki
konfliktowych stosunkéw etnicznych pomigdzy tybetanska mniejszoscig a chinskg wiekszo-
$cig sprawia, iz przyjmuja one wyjatkowo niestabilng nature. O ile mozliwe jest opisanie tych
relacji, bardzo trudno przewidzie¢ ich rozwdj i ewentualne nastgpstwa. Z tego wlasnie powo-
du problem tybetansko-chinskiej polityki etnicznej jest niezwykle ciekawy, ale tez skompli-

kowany.

TOZSAMOSC JEZYKOWA A TOZSAMOSC ETNICZNA

Za pomoca wlasnego jezyka zbiorowosci etniczne nie tylko okreslajg si¢ poprzez funk-
cjonujagce w nim nazwy. Nierzadko stuzy on wytyczaniu granic kulturowych, ale i przestrzen-
nych etnosu. W jezyk etniczny wbudowane sg nazwy wskazujace na pewien zakres przestrze-
ni geograficznej, w nim tez wydzielone sg punkty, z ktorymi zbiorowo$¢ taczy swoje pocho-
dzenie, funkcjonowanie, a takze przysztos$¢. Jezyk grupy jest jednym z najbardziej widocz-
nych wskaznikow etnicznego charakteru. Na wyzszym poziomie organizacji identyfikacja
jezykowa wigzana jest $cisle z identyfikacja narodowa. Bycie cztonkiem narodu etnicznego
oznacza zwigzek krwi tworzony przez urodzenie, swiadomo$¢ oraz jezyk. Od najdawniej-
szych czaséw wspolnoty etniczne odrdzniaty si¢ w oparciu o odmiennos$¢ jezykowa. Obcym
byt ten, kto nie postugiwat si¢ ,,mowg”, byl niezrozumiaty 1 nie mégt si¢ porozumiewac.

Identyfikacja jezykowa Tybetanczykdéw, wyrazana poprzez silne emocjonalne przy-
wigzanie do rodzimej mowy, moze wynikac z kilku czynnikow. Po pierwsze, jezyk tybetan-
ski, ktory w rzeczywistosci nalezy traktowac jako grupe, jest jednym z najstarszych systemow
jezykowych o catkowicie odrebnej od jezykow sgsiednich budowie fonetycznej, sktadniowej
1 gramatycznej. Po drugie, jest on $cisle zwigzany z okreslonym zakresem zbiorowosci et-
nicznych nalezacych do tej samej grupy ludow. Odmiany tego jezyka uzywane sa niemal wy-
facznie przez ludy tybetanskie. Po trzecie, formowanie literackiej wersji jezyka tybetanskiego
wigze si¢ z rozwojem tradycji tybetanskiego buddyzmu. Po czwarte, poczatki klasycznego
jezyka, z ktérego wyewoluowal wspotczesny jezyk literacki, przypadaja na czasy najwigksze;j
Swietnosci politycznej panstwa. Najdawniejsze zabytki tybetanskiego pi§miennictwa pocho-
dza z VII wieku. Samo pismo zostalo stworzone na zamoéwienie kréla Songcena Gampo i miato

stuzy¢ rozwojowi szkot buddyjskich jako narzedzie przektadu sutr na jezyk tybetanski. Histo-
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ryczne zwigzki jezyka z dziejami narodu czynig zen wazny element nacjonalistycznej symbo-
liki.

Opracowane w VII stuleciu pismo, wzorowane na pdétnocnej odmianie pisma guptyj-
skiego pochodzacego z Indii, stosowane jest do dzi§ w niezmienionej formie’. Tybetanski jest
przyktadem je¢zyka aglutynacyjnego. Typowy wyraz to jeden morfem znaczeniowy i jeden lub
wigcej morfemow gramatycznych, z ktdrych kazdy ma okreslong pojedyncza funkcje, a ich wy-
boér w niewielkim stopniu zalezy od morfemu bazowego. Ma wigc konstrukcje catkowicie od-
mienng od jezyka chinskiego, przez co ideogramy stosowane w chinskim zapisie w jego przy-
padku si¢ nie sprawdzity. Innym waznym powodem wyboru sposobu zapisu byta cheé pod-
kreslenia odrgbno$ci kulturowej Tybetu od wzrastajacych w czasach tangowskich wptywow
chinskich. Skierowanie si¢ ku inspiracjom indyjskim jest zresztg typowym zjawiskiem kultury
tybetanskiej. Kanwg literackiej odmiany jezyka tybetanskiego staly si¢ dialekty centralne po-
chodzace z okolic Lhasy.

Latwo dostrzec, w jaki sposob rozwdj i upowszechnianie tybetanskiego jezyka literac-
kiego koreluje z rozwojem tozsamosci narodowej. Nie dziwi zatem stosunek Tybetanczykow
do wlasnego jezyka.

Przestrzen jezykowa, w jakiej funkcjonujemy, tworzy rodzaj mikrosrodowiska, ideos-
fere zawierajaca symbole, ktorymi postuguje si¢ rodzima grupa. W ten sposob jezyk silnie
wplywa na uksztaltowanie tozsamosci, ktora jest przezen w jakis$ sposob projektowana. Dla-
tego tak wielkie znaczenie przypisuje si¢ kwestii jezyka w projekcie tozsamosci narodowe;.
Jezyk etniczny zawiera tatwa do przywotania i zrozumienia symbolike, ktora ideologia naro-
dowa wykorzystuje jako medium. Naturalnos$¢, z jaka przyjmujemy dyskurs narodowy, lezy
w naturalnosci 1 codziennosci jezyka, poprzez ktory jest on wyrazany.

W przypadku panstwa wieloetnicznego dla kazdej zbiorowo$ci podnoszacej aspiracje
narodowe lub zmuszonej broni¢ narodowej autonomii jezyk jest przestrzenia szczegélnej
uwagi. Tym wigksze zyskuje znaczenie, im bardziej grupa jest poddawana opresji. Niepan-
stwowe grupy etniczne muszg stale podejmowaé wysitki w celu ochrony lub wzmocnienia
pozycji swego jezyka narodowego. Grupa narodowa uprzywilejowana politycznie i ekono-
micznie w systemie wieloetnicznym dazy najczesciej takze do dominacji symbolicznej. Po-

zwala na to m.in. kontrola srodkéw masowego przekazu oraz kontrola szkolnictwa.

° D. Snellgrove, H. Richardson, Tybet: zarys historii kultury, Warszawa 1978, s. 66.
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ROZDWOIENIE JAZNI, CZYLI TYBETANSKOSC W JEZYKU CHINSKIM

Tybetanczycy, definiujagc wilasng przynaleznos¢ etniczno-narodowsa, podkreslajg za-
zwyczaj znaczenie identyfikacji jezykowej. W pojeciu ,.,tybetanskosci” zawiera si¢ silne prze-
konanie o wspolnocie jezyka, ktora okresla sktad etniczny grupy narodowej. Podkreslanie
odrebnosci jezykowej jest statym motywem tybetanskiego dyskursu narodowego. Argument
jezykowy zyskat dodatkowg warto$¢ w momencie utraty niepodleglosci panstwowe;j, jak row-
niez w obliczu zagrozenia asymilacjonistyczng polityka komunistycznych wtadz Chin Ludo-
wych. System kolonialnego podporzadkowania i supremacji, wigzacy Tybet z Chinami od po-
nad piecdziesigciu lat, pozbawil Tybetanczykow kontroli nad werbalng sferg zycia spoteczne-
go. Rezim polityczny narzucony przez nowa witadze, przez wigkszos¢ spoleczenstwa tybetan-
skiego postrzegang jako obca, okupacyjna i opresyjna, pociagnat za sobg nowy rezim symbo-
liczny. Zgodnie z logika porzadku kolonialnego, chinska polityka wobec mniejszo$ci zmierza-
ta w kierunku zdominowania zycia spotecznego peryferii.

Chinska koncepcja reform lat pigédziesiatych XX wieku ustalita kurs sinizacji mniej-
szo$ci narodowych. W toku ,,powyzwolenczych” przemian Tybetu wtadze komunistyczne prze-
jely kontrole nad systemem edukacyjnym, wprowadzajac obowigzek szkolny realizowany
w jezyku chinskim. Z zalozenia powszechnym j¢zykiem Zycia publicznego w Tybecie, uzna-
nym za integralng cze$¢ Chinskiej Republiki Ludowej, mial by¢ zestandaryzowany jezyk
chinski. Jedynie w nielicznych szkotach buddyjskich prowadzono edukacje¢ w jezyku tybetan-
skim. Byla ona jednak dostgpna przede wszystkim dla czlonkéow kleru oraz zamozniejszej
czesci spoleczenstwa. Powszechna edukacja w rodzimym jezyku Tybetanczykow wilasciwie
nie istniata. Dodatkowo poziom niepis$miennosci spoleczenstwa tybetanskiego byt bardzo wy-
skoki, co utatwito zadanie chinskiej administracji. Rewolucja kulturowa, zwtaszcza program
zwalczania tzw. ,,czterech przezytkow”: starego myslenia, starych obyczajow, starej kultury
1 starych nawykow, przyniosta kolejng falg¢ atakow na tybetanskie dziedzictwo kulturowe.
Jednym z gltéwnych celow byta tradycyjna edukacja, a co za tym idzie jezyk, w jakim byla
przekazywana. W okresie rewolucji (migdzy 1966 a 1976 r.) zlikwidowane zostaty wszystkie
placowki prowadzace nauczanie w jezyku tybetanskim. Czasy porewolucyjnego rozluznienia
1 zwigzana z tym zmiana kursu polityki wobec mniejszosci pozwolity na cze¢sciowg odbudowe
zniszczen. Polityka afirmatywna, promowana przez wtadze partyjne, nie tylko zezwalata
na renowacje kulturowej tradycji, w tym takze jezyka mniejszosci narodowych, ale aktywnie
ja wspierata. Ponownemu rozbudzeniu ulegly takze nastroje narodowe. Tybetanczycy coraz

czesciej 1 $mielej manifestowali swoja etniczno-narodowg odrebnos¢.
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W drugiej potowie lat siedemdziesigtych i w latach osiemdziesigtych uwidocznity si¢
nastepstwa polityki wezesniejszych dekad. Kilkadziesigt lat dekonstruowania kultur narodo-
wych w imi¢ homogenizacji w duchu chinskiego komunizmu uczynilo wrecz nieodwracalne
zniszczenia. Rewitalizacja roznorodnosci etnicznej w wielu przypadkach oznaczata po prostu
tworzenie jej na nowo. W odniesieniu do tybetanskiej mniejszosci w Chinach bylo to odgrze-
bywanie spod gruzéw nie tylko zniszczonych zabytkow, ale przede wszystkim podcigtych ko-
rzeni. Brak jezyka narodowego w systemie os§wiaty spowodowal, ze kolejne pokolenia, po-
zbawione wyboru, przechodzity proces alfabetyzacji w jezyku chinskim. Cho¢ identyfikacja
etniczno-jezykowa mlodego pokolenia Tybetanczykow pozostawata podobna do tej, ktéra
prezentowaly pokolenia starsze, poziom pismiennosci w jezyku tybetanskim byt bardzo niski.
Diametralnie odmienna jest sytuacja diaspory, gdzie restauracja tybetanskiego szkolnictwa
oznaczata jednoczesng reform¢. Poziom pismiennosci w jezyku ojczystym wsrod Tybetan-
czykdéw na wygnaniu znacznie przewyzsza ten sam wskaznik w Tybetanskim Regionie Auto-
nomicznym. Zaistniaty dysonans to jeden z aspektow problemu, drugi dotyka podstaw identy-
fikacji narodowej. Warunki systemu kolonialnego narzucone Tybetanczykom przez Chiny
zmusity wielu z nich do podje¢cia trudnej decyzji. Aby konkurowaé z uprzywilejowang ludno-
Scig Han, mtodzi Tybetanczycy coraz czgsciej rezygnuja z identyfikacji z jezykiem ojczystym
na rzecz jezyka chinskiego. Z punktu widzenia relacji interetnicznych wazne jest pytanie
o wptyw, jaki owa zmiana wywiera w sferze identyfikacji etnicznej. W artykule The Lan-
guage Divide: Identity and Literary Choices in Modern Tibet Patricia Schiaffini rowniez po-
dejmuje to zagadnienie'®. Autorka zwraca uwage na problem tozsamosci etniczno-narodowej
tybetanskiej inteligencji.

Z analiz zawartych w przywolanym powyzej artykule wynika, ze sposob, w jaki Tybe-
tafczycy postrzegaja samych siebie oraz jak postrzegani sg przez innych, zalezy od jezyka,
jakim postuguja si¢ w zyciu publicznym. Taki typ identyfikacji i autoidentyfikacji mozna za-
obserwowac rowniez w innych czesciach Azji. W zroéznicowanej etnicznie Malezji identyfi-
kacja jezykowa w praktyce spotecznej uchodzi za ostre kryterium nie tylko przynaleznos$ci
etniczno-narodowej, ale réwniez orientacji politycznej. W wyniku chinskiej okupacji zmianie
ulegta dotychczasowa struktura etniczna Tybetu. Naptyw duzych grup Chinczykéw podwazyt
dominujaca pozycje ludnos$ci miejscowej w strukturze spotecznej. Nie brakowato rowniez
przyktadow ,,kolaboracji” z nowa wtadza. Dobrowolnie wstepowali do Partii Komunistycznej

zwlaszcza ci przedstawiciele spotecznosci tybetanskiej, ktorzy pobierali nauke w chinskich

' P. Schiaffini, The Language Divide: Identity and Literary Choices in Modern Tibet, “Journal of International
Affairs” 2004, Vol. 57/2, s. 81.
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szkotach. Tym chetniej rowniez deklarowali polityczng lojalno$¢, uzywajac publicznie jezyka
chinskiego. Wybor jezyka miat podwojny sens. Z jednej strony byt rownoznaczny z wyborem
narodowej identyfikacji, z drugiej za$ byt wyraznym, cho¢ czesto nierozmys$lnym sygnalem
politycznym. Gdy stawka rywalizacji jest przetrwanie, nie mozna pozwoli¢ sobie na zacho-
wanie neutralnosci. Podobnie nie sposob tego uczyni¢ w grze etnicznej, w ktorej wytyczenie
wyraznych granic jest warunkiem przetrwania.

Identyfikacje jezykowe Tybetanczykéw z oczywistych wzgledow uleglty duzo wigk-
szej niz wezesniej dywersyfikacji. Realia polityczne chinskiego otwarcia 1 rozprgzenia rezimu
umozliwily pod koniec lat siedemdziesiatych zainicjowanie tybetanskiego odrodzenia naro-
dowego. Coraz liczniejsze srodowiska, widzac konieczno$¢ prowadzenia agitacji narodowe;j
w warunkach chinskiej dominacji, przyjety kurs zmierzajacy do cze$ciowego pogodzenia ko-
egzystujacych orientacji: chinskiej i tybetanskiej. Podwojna tozsamos¢ jezykowa szybko oka-
zala si¢ faktem, z ktorym trudno byto polemizowaé. Mniej radykalne kregi intelektualistow
tybetanskich natychmiast zareagowaly na nowa sytuacje, czego wyrazem byla wzrastajaca
liczba autoréw piszacych zaréwno po tybetansku, jak i po chinsku. Wciaz zywe pozostaly
jednak obawy, iz rozmycie tej jakze waznej z etnicznego punktu widzenia linii demarkacyjnej
podwazy trwato$¢ identyfikacji etniczno-narodowej. Z tego wzgledu przynalezno$¢ etniczna
Tybetanczykow postugujacych si¢ jezykiem chinskim byla czgsto kwestionowana. W tym
samym czasie sinofonscy Tybetanczycy tym bardziej starali si¢ podkresla¢ swoj etniczny cha-
rakter. Schiaffini przywotuje wypowiedzi, wedle ktérych chinska identyfikacja jezykowa
kompromituje tybetanskos¢. Ich autorzy zaznaczaja rdwniez, ze uzywanie jezyka chinskiego
w dzialalnosci zawodowej, tworczej czy jakiejkolwiek innej formie aktywnosci publicznej
moze by¢ i bywa powodem do wstydu''. Te przyklady potwierdzaja istotno$é kryterium jezy-
ka w okreslaniu tybetanskiej przynaleznosci etnicznej. Jest to kryterium wazne przede wszyst-
kim dla Tybetanczykéw, czym thumaczy¢é mozna stygmatyzacje¢ sinofonéw oraz wywolany
tym psychiczny dyskomfort.

Omawiana sytuacja to wynik zaistnienia czynnikow dwojakiego rodzaju, pierwsze
okresli¢ mozna jako ,,niezalezne”, drugie jako ,,zalezne” od decyzji $wiadomie i celowo po-
dejmowanych przez czlonkow zbiorowos$ci etnicznej. Uzasadniajac swoja nietybetanska
przynaleznos$¢ jezykowa, tybetanscy sinofoni najczesciej podkreslaja, iz zostali nie z wlasnej
woli pozbawieni mozliwosci edukacji w ojczystym jezyku. Wing za t¢ sytuacje, nie bez cienia

racji, obarczajg chinskg polityke w kwestii jezykow mniejszosciowych. Argument ten dotyczy

' Ibidem.
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jednak gtownie starszego pokolenia. Mtodziez dorastajgca juz w latach osiemdziesigtych mia-
ta ponownie mozliwos¢ edukacji w jezyku tybetanskim. Tutaj wybodr jezyka byt swiadoma
decyzja. Kierujac si¢ racjonalng kalkulacja, nie za$ etnicznym sentymentem, wiele tybetan-
skich rodzin posyta dzieci do szkot w Chinach. Wyzsza edukacja dostepna jedynie po chinsku
daje nadzieje, ze w przysztosci mtodzi Tybetanczycy beda w stanie skutecznie konkurowac
na rynku pracy z etnicznymi Chinczykami z grupy Han. Kosztem takiej decyzji jest niestety
catkowita lub czesciowa utrata tybetanskiej tozsamosci, przynajmniej w zakresie jezyka.
Ponad pigcdziesiecioletnia obecnos¢ chinska w Tybecie nakreslita nowy ksztatt jezy-
kowego krajobrazu. Zaostrzenie stanowiska wladz wobec mniejszosci tybetanskiej w odpo-
wiedzi na wystgpienia narodowe z lat osiemdziesigtych zakonczylo okres wzglednej swobody
dyskursu narodowo$ciowego. W niepewnej sytuacji politycznej i etnicznej identyfikacja jezy-
kowa ma znaczenie o wiele wieksze niz wczesniej. W etnicznej walce o dusze tybetanscy sino-
foni poddawani s3 nieustajacej presji politycznej 1 etnicznej. Stojac w obliczu nieuniknionego
kryzysu tozsamosci, lawiruja niebezpiecznie pomiedzy dwiema sprzeczno$ciami. Przyjmujac
bez zastrzezen mozliwosci, jakie daje im tozsamo$¢ chinska kryjaca sie¢ za jezykiem, staraja

si¢ rOwnocze$nie za wszelka cene zachowac autentyczng etnicznos$¢ tybetanska.

ABSTRACT

Ethnic relations are considered to be confrontational by nature. When it comes to the particularistic interest
bound to the development or the survival of ethnic groups, conflict can manifest itself as acts of violence or take
the form of administrative and legal pressure. Among different categories of ethnic conflicts the most important
one is the rivarly over the identity of a given group. The easiest way to observe the consequences of such a con-
flict is to trace the change of linguistic identity of ethnos. The sphere of language creates a kind of microenvi-
ronment that contains symbols which are used by the group. In this way language strongly influences the forma-
tion of identity, including national identity. Ethnic language contains symbolism that is easy to recall and under-
stand and that is used as a medium by national ideology. In defining their own ethno-national affiliation the Tibe-
tans typically emphasize the importance of lingual identity. However, the implementation of China’s policy toward
ethnic minorities causes the change in the language structure of the TAR. What is becoming more and more
noticeable is the development of a double linguistic identity and an increasingly frequent use of the Chinese

language for manifesting the sense of Tibetanness.
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